Die Jaclqt ,,Hortensia“

Vﬂ?l .ISTI"EEHIHHOI R{'I‘IH

H-'f.'l’rr:ungrn 0o n f;rn:-ge Ir; ansﬁ:

rolthindler Glesens neue Eismeerjacht

stand blank auf der Werft und be-
kam 1hre neue Eismeerhaut: eine dicke
Plankendecke vom Kiel bis iiber die Wasser-
linte. Jede Fuge wurde mit Teerwerg aus-
gestopft, und tiber das Ganze kam eine zihe
e das Seewasser. Sie
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Lage von Pechleer ge
war die feinste Eismeerschutle der Stadt, sie
hatte ein Takelwerk wie ein Seevogel und
war nichlt wie iblich schwarz angestrichen,
geolt, mit
wellien Rindern flankierten griinen Sireifen
und leuchlend gelben Takelbaum und
Pflocken an den weifien Segeln. Sie sei zu
fein fiir die Eismeerfahrt, saglen viele.
CHortensia” hiel sie, und Schiffer Jarvi
sollte sie fithren.

Schiffer Jirvi war der beste Eismeer-
schiffer am Platz. Er war ein hochgewachse-
ner Kwiine aus den Bergen bei Alten. Die
Nase bildete eine Linie, die braunen Augen
glithten, selbst wenn sie ruhig waren, der
Bart glinzte wie |u“||11'1'll~ kohle. Die Damen,
selbst die vornehmsten, sahen sich zweimal
nach thm um, und er wandte sich nicht ab.
Er hatte zwei Leidenschaften, die zweite war
der Brannlwein. Er war betrunken vom
frithen Vormittagz an. Aber soviel Vertrauen
genoll er trotzdem, dall er sich seine Mann-
schaft selbst wihlen durfte.

Einer von denen, die mit ihm auf die neue
Schute ﬁb-ergehm': sollten, war Isaksen, der
Harpunierer und Bootsmann. Er war mit
Jirvi gefahren seit dessen erster Tour als
Schiffer und sei fiir diesen unentbehrlich,
wurde gesagt, Ohne ihn ginge Jirvi vor die
[Tunde als Schiffer. Isaksen war Abstinent
und Bibelforscher.

sondern einem  breiten, vyon

oHortensia” lag klar zum Segeln und
sollte ber Tagesanbruch abgehen. Jirvi stand
in (xlesens Kontor mit der Mannschaftsliste
und konnte kaum l‘i_'llu?li, s0 betrunken war
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er. Aber Glesen kannte ihn nie anders: wenn
er an Land war, da hatte er Isaksen.

JIeh kenne alle Leute, aulier dem Koch®,
sagte (ilesen. ,,Wer 1st das? Olai Vanno,
1st es so?"

Ja. Einer von daheim, aus der Alten-
Gegend — entfernt
Feiner Koch, erst achtzehn Jahre all.”

aeine erste Rewse?”

verwandt mmt muir.

.Ja. Aber er ist seefest.”

WDaly er sein Fia_,'_'ﬂnl":-a Essen nicht wieder
von sich gibt?”

Jeh biirge dafiir."”

. ja. — Der Decksjunge Peder
Lomba ist ja auch mit dir verwandt?"

Ja. Er ist ein Geschwisterkind.”

~Auch seine erste Reise?”
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oleh hitle lieber lauter geiibte Leute auf
der [Hortensia® gehabt: die beiden Jungens
kionnen aber bleiben. Ja, viel Gliick, Jiirvi.
Du machst vielleicht in diesem Jahr drei
Reisen mit der neuen, feinen Schute?*

.Drer mache ich wohl kaum, aber zwel
mache ich, und bis zum Sinken geladen
beide Male. Ja, lebe wohl, Glesen."

»Lebe wohl, Jirvi, und Gott mit dir."

Isaksen hatte ein paar Minner gedungen,
um den Anker aufzuwinden, die Mannschaft
konnte er dazu nicht brauchen. Die wurde
an Bord gerudert, je einer oder zwei im
Boot Liegend. Zuletzt kam Jirvi, ihn mulite
man die Treppe hinauftragen. Der einzige
Niichlerne auffer Isaksen war der Koch
Olai Vanno, der an Bord geschlafen hatte;
der Decksjunge, Peder Lomba, Jirvis Ge-
schwisterkind, konnte wenigstens aufrecht
gehen, wenn er sich an der Reling festhielt.
Mit deren und der gedungenen Mannschalt
Hilfe konnte Isaksen die Segel hissen und
kommen. Nachdem sie
»l ugelnispynten” passiert hatten, gingen die

ans dem Hafen

93




